
Votre garantie de 
perdre moins 
d’énergie !d’énergie !d’énergie !
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Bienvenue dans la brochure d’EREA Energy Engineering. Qui sommes-nous, 
que faisons-nous et pourquoi le faisons-nous ainsi ? Vous trouverez la réponse à ces questions dans 
cette brochure. Tout comme nos produits EREA transforment, l’entreprise même et l’organisation 
subissent aussi 
les indispensables transformations. Appelez ça rénover, évoluer. 
Et c’est précisément sur ce point que nous voulons faire la différence pour vous.

Car notre équipe de R&D met l’accent sur 
l’effi  cacité et l’économie énergétique tant 
pour les transformateurs standards que 
pour le sur-mesure. 
Les transformateurs de notre série blue e³ 
en sont un exemple très concret. 
Ces transformateurs effi  caces en énergie 
garantissent des pertes d’énergie plus 
faibles. Saviez-vous que ces transformateurs 
s’amortissent d’eux-mêmes à long terme ?  
Lisez plus à ce sujet en p. 12.

Un projet de transformateur sur mesure ? 
Défi ez-nous. Nous relevons avec 

enthousiasme votre défi . Car le sur-mesure 
est notre point fort. Voilà pourquoi nous 
choisissons délibérément de produire 
tous nos transformateurs dans notre base 
belge de Wijnegem. Made in Belgium.
Ainsi, nous sommes proches de nos clients 
et exploitons l’avantage de répondre 
rapidement à vos souhaits sur mesure.

Qu’aimerions-nous encore vous dire : cette 
brochure n’est pas un dossier technique. 
Vous avez des questions spécifi ques ou 
vous souhaitez en savoir davantage sur 
une application bien précise ? Faites-nous 

certainement signe. Nous serons heureux 
de vous aider.

Les eff orts deviennent ainsi agréablement 
captivants. Car en optant pour un 
transformateur EREA, vous optez à 100 % 
pour la qualité, la sécurité et la fl exibilité.

Meilleures salutations,

Jeroen Goetschalckx et Herman Nollet,

gérants

Un fl air pour l’innovation
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Ensemble, nous transformons votre projet

Production annuelle de :

Designed and Made in Belgium
Chaque transformateur EREA – sur mesure et de stock – est fabriqué dans notre unité de production 
de Wijnegem en Belgique. Un choix délibéré. Car ainsi, nous gardons en mains pour nos clients le 
processus de production, jusque et y compris la tôlerie qui enferme les transformateurs. Précisément 
grâce à ce contrôle, nous parvenons à répondre rapidement aux souhaits sur mesure du client.

Avec quels avantages pour vous en tant que client ?

Vous pouvez faire confi ance aux transformateurs EREA. Ils sont, sans exception, synonymes de 
qualité, sécurité et fi abilité.

30

50 000
transformateurs

ETP

4Chiffre d’affaires
mio

35 % via
le client direct

65 % via
la distribution Hausse 

 de la vente 
de BTE

MVA
de puissance produite
5
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Aperçu historique  
d’EREA

1933
EREA (Etudes Radio-Electriques 
et Applications) est créée en 
1933 par le Baron Pierre Cardon 
de Lichtbuer. Initialement sous 
le nom d’ « E.R.E.A. Cardon 
frères ». L’entreprise se trouvait 
dans le parc de Wijnegem. Elle 
produisait des postes de radio 
et composants (haut-parleurs, 
boîtier, transformateurs).

1943
Arrêt de l’assemblage de radios 
avec maintien de la production 
des composants radio

1954
Début de la signalisation et 
de l’électrification du réseau 
ferroviaire belge avec extension 
de l’offre à des transformateurs 
triphasés jusqu’à 15 kVA.

1946
Fourniture d’éléments de radio à 
d’autres fabricants de radios.

1951
Transformateurs à usage 
domestique suite à la conversion 
de la tension de réseau de 110 
à 220 V.

1956
Mise en service des nouveaux 
bâtiments industriels sur le 
site actuel avec une extension 
du parc de machines avec des 
presses à injecter et machines à 
souder.

1959 et 1961
Extension des  
bâtiments.

1962
Extension du portefeuille de 
produits avec des redresseurs et 
des alimentations.

1971
L’exportation vers les Pays-Bas et 
la France assure une expansion 
constante avec à la clef la 
création d’un département 
« circuits imprimés »

1973.
Développement d’une 
calculette électronique alors 
révolutionnaire.

1975
Moulage sous vide de 
transformateurs au moyen de 
résine synthétique, d’abord 
jusqu’à 30 VA et plus tard jusqu’à  
630 VA.

19601940 197019501930

EREA Energy Engineering bv – Ruggeveldstraat 1 – BE-2110 Wijnegem – België / Belgique 55

1984
Production de stabilisateurs 
magnétiques de tension 
alternative.

1987
Transformateurs 
électromagnétiques pour 
éclairage halogène basse 
tension.

1991
Transformateurs électroniques 
pour éclairage halogène basse 
tension.

1999
Modules 
et alimentation LED

1994
Déménagement dans le 
nouveau hall de production de 
3 120 m².

1996
Tubetronic : ballasts 
électroniques pour éclairage 
fl uorescent.

1997
200 collaborateurs produisent 
annuellement 2 millions de 
transformateurs de 1 VA à 100 
kVA. EREA est numéro un du 
marché en Belgique et exporte 
avec succès vers tous les 
pays de l’Union européenne, 
l’Australie, la Nouvelle-Zélande 
et l’Amérique.

2010
EREA se concentre sur la 
production de transformateurs 
électromagnétiques industriels 
en se focalisant sur 
l’effi  cacité énergétique. 
Lancement de la série3 blue e

2013
Notre activité de transformateurs 
est reprise par un Management 
Buy Out et intégrée dans la 
nouvelle société « EREA Energy 
Engineering ».

2015
Nos transformateurs sur mesure 
sont désormais aussi disponibles 
avec des puissances supérieures 
à 100 kVA. 

2016
Transformateurs pour bornes 
de recharge pour voitures 
électriques.

2018
Démarrage de la collaboration 
avec DOSSENA, le fabricant 
italien de systèmes de contrôle 
d’isolement.

202020001980 20101990
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Industries

Energie renouvelable
Aujourd’hui, elle est incontournable. L’énergie est précieuse. Cela implique des 
efforts de l’industrie pour économiser l’énergie. EREA mise sur la transformation 
de l’énergie d’une manière énergétiquement efficace. Et ce par le biais de  
la production de transformateurs d’isolation efficaces en termes d’énergie 
monophasés et triphasés  e. a. pour les bornes de recharge des voitures 
électriques, installations photovoltaïques, pompes à chaleur et éoliennes. Bon 
pour notre environnement, moins de coûts énergétiques pour le client !

Locaux médicaux
La fiabilité et la sécurité des patients sont cruciales dans les salles d’opération. 
Pour ces locaux sensibles, l’électricité est dès lors fournie depuis des réseaux 
avec un système de mise à la terre IT.  
EREA dispose d’un vaste assortiment de transformateurs de protection 
médicaux pour créer ces systèmes de réseau IT. En outre, un système de 
contrôle d’isolement est nécessaire. Avec notre partenaire DOSSENA, nous 
offrons tout ceci dans un paquet global fiable. Voir p. 14.

Applications médicales
Les appareils de précision hautement technologiques pour le secteur 
médical requièrent des transformateurs extrêmement fiables. EREA produit 
une gamme de transformateurs de protection et de sécurité pour applications 
médicales, tant monophasés que polyphasés.  
Qualité et fiabilité coulent ici de source.

Infrastructure de recharge  
pour voitures électriques
La vente des voitures électriques a le vent en poupe. Parallèlement, la demande 
d’infrastructure de recharge (borne de recharge) augmente dans différents secteurs  
de la société : dans les lieux publics, les entreprises, les habitations résidentielles.  
Dans certaines situations où aucun conducteur neutre pur n’est présent, EREA 
vous aide quand même à recharger. Vous trouverez chez nous des transformateurs 
spécialement conçus pour utilisation dans les infrastructures de recharge. 

Les transformateurs EREA sont un composant électrique essentiel dans différentes industries.  
Chaque application est spécifique. Ce qui exige des solutions tournées vers le client,  
du sur-mesure et des efforts continus dans le domaine de l’innovation.

Nous collaborons étroitement avec des distributeurs fixes de transformateurs.  
Notre présence sur le marché industriel est ainsi garantie. Au fil des ans, nous nous sommes  
spécialisés dans la production de transformateurs dans différents secteurs :
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Bien-être
Des transformateurs avec un haut degré de protection sont, par exemple, 
utilisés dans les pompes, appareils de traitement d’eau et déshumidifacteurs. 
EREA a aussi sa place dans ce secteur du bien-être. Pour répondre aux 
exigences spécifiques, EREA propose différentes applications sur mesure.

Télécoms
Les opérateurs télécom garantissent la continuité de la communication mobile 
via un vaste réseau d’antennes émettrices. Celles-ci font souvent penser à un 
risque accru de coup de foudre.  EREA fait en sorte que l’alimentation de ces 
antennes émettrices se fasse via une transformation de l’énergie fiable : des 
transformateurs veillent à ce que votre application résiste à une tension de 
choc de foudre élevée. La même transformation d’énergie fiable est nécessaire 
pour l’alimentation électrique de postes serveurs. Notre assortiment de 
produits comprend différents transformateurs monophasés et triphasés. 

Marine et offshore
Pour le secteur maritime, flexibilité et continuité sont prioritaires. Ces 
exigences s’appliquent aussi aux transformateurs. A cela s’ajoute des conditions 
ambiantes extrêmes. Il existe une demande de différentes tensions et 
puissances, plusieurs dérivations ou d’autres variantes techniques peuvent être 
prévues. Les livraisons rapides sont inhérentes à la philosophie d’entreprise 
qu’EREA applique à ses clients maritimes.

Agriculture
De la petite entreprise familiale à l’entreprise de taille moyenne, dans les 
secteurs agricole et horticole, les applications varient selon la puissance. 
Les installations sont également différentes : cela va des techniques de 
ventilation aux systèmes d’alarme et trémies d’alimentation. Pour ces 
investissements à long terme, le progrès technique et la fiabilité revêtent une 
extrême importance. EREA est votre partenaire qui réfléchit avec vous à la 
solution optimale.

Transports en commun
Le transport par traction électrique (train, tram, trolleybus et petit matériel 
roulant) fait partie de notre quotidien. La distribution d’énergie du réseau de 
tension doit se faire d’une manière fiable et efficace en termes d’énergie. Les 
transformateurs EREA s’en chargent.  
Dans l’infrastructure ferroviaire, des transformateurs basse tension sont par 
exemple utilisés dans des sous-stations pour la distribution d’énergie et la 
signalisation. Toujours fabriqués sur mesure, conformément aux normes et 
exigences plus sévères en matière d’efficacité énergétique.
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Produits

Transformateurs médicaux
Transformateurs de protection monophasés et triphasés pour utilisation dans les 

locaux médicaux. Leur installation permet de créer un réseau d’alimentation séparé 
(réseau IT ou fl ottant).

Transformateurs de mesure de tension
Ces transformateurs monophasés sont utilisés pour adapter la tension de manière extrêmement 
précise à la tension d’entrée de l’instrument de mesure et pour créer une séparation galvanique. 

Ainsi, ils convertissent un signal de voltage vers des appareils de mesure, compteurs d’énergie, 
relais et autres appareils analogiques ou numériques.

Limiteurs de courant d’enclenchement
Réduisez le courant d’enclenchement en combinant un transformateur standard à un 
limiteur de courant d’enclenchement. Celui-ci limite les courants d’enclenchement de 
transformateurs monophasés et triphasés. Ainsi, vous évitez que votre fusible primaire 
ne se coupe. 

Boîtiers de protection
Chez EREA, vous trouverez un grand assortiment de boîtiers pour chaque type de 
transformateur. Ces boîtiers de protection métalliques protègent le transformateur 
contre l’humidité et les objets. IP20, IP23, IP54, IP65...

 Découvrez tous
 ces produits.

Découvrez tous 
ces produits.

Découvrez tous 
ces produits.

 Découvrez tous
 ces produits.
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Alimentations DC
Choix entre diff érents redresseurs monophasés et triphasés. 

Alimentations en courant continu stabilisées linéaires et alimentations à découpage 
monophasées pour montage sur rail DIN. 

Stabilisateurs de tension alternative
Ces stabilisateurs monophasés compensent les fl uctuations du réseau d’électricité. Ils 

fournissent une tension de sortie 230 V très stable lorsque la tension d’entrée oscille 
entre 195 et 265 V. Stabilisateurs de tension alternative triphasés sur demande.

Transformateurs effi caces en énergie
En tant que pionnier sur le marché, EREA développe des transformateurs industriels 
effi  caces en énergie. Cette série blue e³ de transformateurs de protection réduit les 
pertes d’énergie. 

Accessoires
Tous les accessoires pour votre transformateur. De la plaque de montage pour rail DIN 
aux blocs antivibratoires. Ces silentblocs en caoutchouc permettent de supprimer les 
vibrations vers les constructions autour du transformateur.

 Découvrez tous
 ces produits.

 Découvrez tous
 ces produits.

Découvrez tous 
ces produits.

Découvrez tous 
ces produits.

http://opn.to/a/dGgyk
http://opn.to/a/iQYjx
http://opn.to/a/16Wzo
http://opn.to/a/LGef2
http://opn.to/a/WO0I2
http://opn.to/a/PGVIi
http://opn.to/a/D9brF
http://opn.to/a/KLPka
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Grandes puissances
Nos transformateurs sur mesure sont désormais aussi 

disponibles avec des puissances jusqu’à 400 kVA.

Transformateurs de chantier
Ces stations mobiles prêtes à l’emploi faites sur mesure assurent la 

bonne tension sur votre chantier. Compactes, elles sont complètes : 
raccordements et fusible. Donc immédiatement utilisables.

Transformateurs à 
faible courant d’enclenchement
Enclencher un transformateur dans le réseau électrique engendre un pic de courant élevé pendant 
une courte durée. Comme solution pour les bâtiments résidentiels et tertiaires, EREA propose des 
transformateurs à faible courant d’enclenchement (gamme IRC). 

Tous nos transformateurs et 
accessoires dans un aperçu 
pratique ? Vous les trouverez dans 
notre catalogue. Avec les paramètres 
techniques, le dimensionnement et 
les schémas de connexion.

Téléchargez notre
catalogue. 

 Découvrez tous
 ces produits.

Découvrez tous 
ces produits.

Découvrez tous 
ces produits.

Cataloog

Cataloguee
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Pratique : 
Le code QR dévoile 
toutes les informations 
techniques
Désormais, vous trouverez un code QR sur tous les 
transformateurs et accessoires EREA. En scannant ce code-
barres avec votre smartphone ou tablette, vous avez d’emblée 
sous la main toutes les informations techniques sur le produit : 
la puissance, la tension et la chute de tension, le schéma de 
raccordement qui vous permettent de procéder tout de 
suite à l’installation. En outre, vous pouvez télécharger ces 
spécifi cations techniques sur votre appareil. 

Utile pour les installateurs et les utilisateurs !

Ce label est celui des transformateurs à faible courant d’enclenchement (IRC). 
Ils vous permettent de les enclencher facilement dans le réseau électrique. 
Car enclencher un transformateur dans le réseau électrique engendre un pic 
de courant élevé pendant une courte durée.

Une deuxième solution pour enclencher facilement : 
le limiteur de courant d’enclenchement, voir p. 8.

Les transformateurs industriels de notre série blue e³ sont les les transformateurs 
les plus économiques en énergie (BTE). Conséquence : ils garantissent des pertes 
d’énergie faibles . Et donc une facture d’énergie moins élevée.

Vous aussi, vous êtes regardant sur votre consommation d’énergie ? 
Dans ce cas, allez sans tarder à la page suivante.

Trouver rapidement le 
bon transformateur ou 
la bonne alimentation ? 
Grâce à nos diff érentes cartes de sélection rapides
(pour transformateurs, alimentations, transformateurs 
pour voitures électriques et pour panneaux 
photovoltaïques, contrôle d’isolement ou de courant 
diff érentiel), vous les trouverez en moins de temps qu’il 
ne faut pour le dire. Une sorte de guide technique qui 
vous aiguille en un clin d’œil vers le produit dont vous 
avez besoin pour votre application spécifi que. 

Tous les produits fi gurant dans ces aperçus pratiques 
sont immédiatement livrables de stock. Commandez-
les maintenant et recevez-les dans 24 heures.

Découvrez ici les 
 cartes de sélection rapides. 

Quelle est la signifi cation de ces logos sur nos produits ?
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erlie

s - P
Fe (W

)

Perte
s à

 vide - P
Fe (W

)

42

45

40

58

75

114

Vollast V
erlies - P

Cu (W
)

Perte
s p

leine charge - P
Cu (W

)

78

152

190

222

578

858

Rendement - (
%)

Rendement - (
%)

96,9

97,4

98

97,5

97,2

97,8

Spanningsva
l  - 

dU(%)

Chute de tensio
n  - d

U (%
)

2,1

2,1

1,7

2,0

2,6

2,0

Afm
etingen:

Dimensio
ns :

Lengte - A

Longueur - A

240

280

320

420

480

640

Breedte - B

Largeur - B

200

230

260

270

270

390

Hoogte - C

Hauteur - C

225

365

415

365

415

500

Afsta
nd gaten - D

Dista
nce tro

us d
e fi xa

tion - D

200

180

210

280

320

400

Afsta
nd gaten - E

Dista
nce tro

us d
e fi xa

tion - E

177

178

220

223

240

245

Gatdiameter - Ø

Diamètre tro
us d

e fi xa
tion - Ø

11

11,5

11,5

11

11

11

Gewicht

Poids

45

76

107

121

168

314

Type omkapping IP20

Type boîtie
r IP

20

K20EC/030

K20EC/035

K20EC/045

K20ECT/040

K20ECT/050

K20ECT/060

Code

Code

11540

11541

11581

11542

11543

11583

Afmetingen A x B
 x C

Dimensio
ns A

 x B
 x C

270 x 2
50 x 2

15

306,5 x 2
68 x 3

55

350 x 3
55 x 4

65

460 x 3
20 x 3

58

530 x 3
20 x 4

06

660 x 4
70 x 4

86

Gewicht

Poids

3,3

5,6

8,6

8,3

9,0

15,2

Type omkapping IP23

Type boîtie
r IP

23

K23EC/030

K23EC/035

K23EC/045

K23ECT/040

K23ECT/050

K23ECT/060

Code

Code

11544

11545

11603

11546

11547

11604

Afmetingen A x B
 x C

 (m
m)

Dimensio
ns A

 x B
 x C

 (m
m)

290 x 3
53 x 2

17

325 x 3
70 x 3

57

370 x 4
60 x 4

65

480 x 4
35 x 3

60

550 x 4
20 x 4

08

680 x 5
70 x 4

88

Gewicht

Poids

5,7

8,4

12,5

12,7

14

20

Type Silentblock

Type bloc antivibratoire

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 120

Code

Code

11483

11483

11483

11483

11483

11484

EC en ECT re
eks –

 Gamme EC et ECT

mm

mm

mm

mm

mm

mm

kg

mm

kg

mm

kg

Bescherm
ingstra

nsfo
rm

atoren voor ko
ppelen laadpalen - In

schakelstr
oomarm

.

Tra
nsfo

rm
ateurs d

e protection pour c
oupler le

s b
ornes d

e recharge

Faible courant d
’enclenchement.

EREA Energy Engineering bv – R
uggeveldstra

at 1 – BE-2110 Wijnegem – België / Belgique

 
tel. B

E +32 (0
)3 355 16 00 –  

tel. N
L +

31 (0
)183 788 108 – 

tél. FR
 +33 (0

)4 8168 0812 – sa
les@erea.be – www.erea.be

Type omkapping IP20

Afmetingen A x B
 x C

Type omkapping IP23

Afmetingen A x B
 x C

 (m
m)

Dimensio
ns A

 x B
 x C

 (m
m)

Gewicht

Poids

Type Silentblock

Type bloc antivibratoire

Code

Code

mm

kg

mm

kg

mm

kg

HO
OG

SPANNINGS

TRANSFORMATOR

MID
DEN

SPANNINGS

TRANSFORMATOR

LAA
G

SPANNINGS

TRANSFORMATOR

1 fase / Monophasé

∆∪
[Nf

gPE]

∆∪
[Nf

gPE]

230V

L     N
     P

E

3 x 230V

L1     L2     L3     P
E

230V

L1     L2     P
E

3 x 400V + N

L1     L2     L3    N    PE

3 fasen / Triphasé

= 0V

= 0V

≠ 0V

≠ 0V

GEEN
TRANSFO 

PAS DE

TRANSFO

GEEN
TRANSFO 

PAS DE

TRANSFO

16A

16A

16A

16A

32A

32A

32A

32A

50A

50A

63A

63A

Laadpaal / Point de recharge

Laadpaal / Point de recharge

Laadpaal / Point de recharge

Laadpaal / Point de recharge

Transfo type: 

230EC3700/IRC  (16A)

230EC7400/IRC  (32A)

230EC11000/IRC  (50A)

Transfo type: 

230EC3700/IRC  (16A)

230EC7400/IRC  (32A)

230EC11000/IRC  (50A)

Transfo type:

ECT11000/IRC (16A)

ECT22000/IRC  (32A)

ECT44000/IRC (63A)

Transfo type:

ECT11000/IRC (16A)

ECT22000/IRC  (32A)

ECT44000/IRC (63A)

Beschikbaar elektrisch distributienet

Réseau de distribution

électrique disponible

Ed
itio

n 
- 2

01
9-

11
-1

4 
– E

CT

 
tel. B

E +32 (0
)3 355 16 00 –  

tel. N
L +

31 (0
)183 788 108 – 

tél. FR
 +33 (0

)4 8168 0812 – sa
les@erea.be – www.erea.be

Spanningsva
l  - 

dU(%)

Dimensio
ns A

 x B
 x C

 (m
m)

290 x 3
53 x 2

17

325 x 3
70 x 3

57

5,7

8,4

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

11483

11483

11483

mm

mm

mm

mm

mm

mm

EREA Energy Engineering bv – R
uggeveldstra

at 1 – BE-2110 Wijnegem – België / Belgique

tel. B
E +32 (0

)3 355 16 00 – 
tel. N

L +
31 (0

)183 788 108 –
tél. FR

 +33 (0
)4 8168 0812 – sa

les@erea.be – www.erea.be

Type Omvorm
er PV

Type Onduleur PV

Type Tra
nsfo

rm
ator

Type Tra
nsfo

rm
ateur

PVT6000/IRC

PVT8000/IRC

PVT10000/IRC
PVT15000/IRC

PVT20000/IRC
PVT25000/IRC

PVT40000/IRC
PVT50000/IRC

Code Tra
nsfo

rm
ator

Code Tra
nsfo

rm
ateur

11846

11847

11848

11849

11850

11851

11852

11853

Verm
ogen

Puissa
nce

6 kVA

8 kVA

10 kVA

15 kVA

20 kVA

25 kVA

40 kVA

50 kVA

U Prim
air

U Prim
aire

230V Δ / 400V Y+N
230V Δ / 400V Y+N

230V Δ / 400V Y+N
230V Δ / 400V Y+N

230V Δ / 400V Y+N
230V Δ / 400V Y+N

230V Δ / 400V Y+N
230V Δ / 400V Y+N

U Secundair

U Secondaire

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

I Prim
air (

230V Δ)

I Prim
aire (2

30V Δ)

15,1A

20,1A

25,1A

37,6A

50,1A

62,7A

100A

125A

I Prim
air (

400V Y+N)

I Prim
aire (4

00V Y+N)

8,7A

11,6A

14,5A

21,7A

29A

36,2A

57,9A

72,4A

I Secundair (
400V Y+N)

I Secondaire (4
00V Y+N)

8,7A

11,6A

14,4A

21,67A

28,9A

36,1A

57,7A

72,2A

Afze
keringPrim

air (
230V Δ)

Protection Prim
aire (2

30V Δ)

230V Δ - 1
6A typ

e C
230V Δ - 2

0A typ
e C

230V Δ - 2
5A typ

e C
230V Δ - 4

0A typ
e C

230V Δ - 5
0A typ

e C
230V Δ - 6

3A typ
e C

230V Δ - 1
00A typ

e C
230V Δ - 1

25A typ
e C

Afze
keringPrim

air (
400V Y+N)

Protection Prim
aire (4

00V Y+N)

400V Y - 1
0A type C

400V Y - 1
3A type C

400V Y - 1
6A type C

400V Y - 2
5A type C

400V Y - 3
2A type C

400V Y - 4
0A type C

400V Y - 6
3A type C

400V Y - 8
0A type C

Afze
keringSecundair (

400V Y+N)
Protection Secondaire (400V Y+N)

10A type C

13A type C

16A type C

25A type C

32A type C

40A type C

63A type C

80A type C

Nullast V
erlie

s - P
Fe (W

)

Perte
s à

 vide - P
Fe (W

)

30

40

45

55

60

65

110

130

Vollast V
erlies - P

Cu (W
)

Perte
s p

leine charge - P
Cu (W

)

140

170

220

440

500

660

730

940

Rendement - (
%)

Rendement - (
%)

97,2

97,4

97,4

96,8

97,3

97,2

97,9

97,9

Spanningsva
l  - 

dU(%)

Chute de tensio
n  - d

U (%
)

2,1

2,1

2,1

2,9

2,5

2,6

1,8

1,9

Afmetingen:

Dimensio
ns :

Lengte - A

Longueur - A

420

420

420

480

480

640

640

640

Breedte - B

Largeur - B

210

240

240

370

400

360

430

460

Hoogte - C

Hauteur - C

365

365

365

415

415

500

500

500

Afsta
nd gaten - D

Dista
nce tro

us d
e fixa

tion - D

280

280

280

320

320

400

400

400

Afsta
nd gaten - E

Dista
nce tro

us d
e fixa

tion - E

163

193

193

210

240

180

245

275

Gatdiameter - Ø

Diamètre tro
us d

e fixa
tion - Ø

11

11

11

11

11

11

11

11

Gewicht

Poids

85

100

110

140

185

215

320

360

Type omkapping IP20

Type boîtie
r IP

20

K20PVT/006

K20PVT/010

K20PVT/010

K20PVT/015

K20PVT/020

K20PVT/025

K20PVT/040

K20PVT/050

Code

Code

11854

11856

11856

11858

11862

11864

11866

11868

Afmetingen A  x 
 B  x 

 C

Dimensio
ns A

 x B
 x C

460 x 2
60 x 3

58
460 x 2

90 x 3
58

460 x 2
90 x 3

58
530 x 3

90 x 4
70

530 x 4
20 x 4

70
660 x 4

00 x 5
60

660 x 4
70 x 5

60
660 x 5

00 x 5
60

Gewicht

Poids

7,5

7,9

7,9

14,5

15,0

18,8

19,4

20,0

Type omkapping IP23

Type boîtie
r IP

23

K23PVT/006

K23PVT/010

K23PVT/010

K23PVT/015

K23PVT/020

K23PVT/025

K23PVT/040

K23PVT/050

Code

Code

11855

11857

11857

11859

11863

11865

11867

11869

Afmetingen A x B
 x C

Dimensio
ns A

 x B
 x C

480 x 3
75 x 3

60
480 x 4

05 x 3
60

480 x 4
05 x 3

60
550 x 4

90 x 4
70

550 x 5
20 x 4

70
680 x 5

00 x 5
60

680 x 5
70 x 5

60
680 x 6

00 x 5
60

Gewicht

Poids

11,7

12,2

12,2

17,5

18,3

24,3

25,2

25,8

Type Silentblock

Type bloc antivibratoire

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 75

SILE
NT B

LO
CK 120

SILE
NT B

LO
CK 120

Code

Code

11483

11483

11483

11483

11483

11459

11484

11484

PVT re
eks - 

Gamme PVT

Bescherm
ingstra

nsfo
rm

atoren voor ko
ppelen omvorm

ers z
onnepanelen - In

schakelstr
oomarm

.

Tra
nsfo

rm
ateurs d

e protection pour c
oupler le

s o
nduleurs d

es p
anneaux photovolta

ïques

Faible courant d
’enclenchement.

mm

mm

mm

mm

mm

mm

kg

mm

kg

mm

kg

Type Tra
nsfo

rm
ator

Code Tra
nsfo

rm
ator

I Prim
air (

400V Y+N)

I Sec (1
f: 2

30V / 3f: 4
00V Y+N)

Afze
kering Secundair

Nullast V
erlie

s - P
Fe (W

)

Vollast V
erlies - P

Cu (W
)

325 x 3
70 x 3

57

370 x 4
60 x 4

65

480 x 4
35 x 3

60

550 x 4
20 x 4

08

680 x 5
70 x 4

88

12,5

12,7

14

20

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 120

11483

11483

11483

11484

GEEN
TRANSFO 

PAS DE

TRANSFO

Ed
itio

n 
- 2

01
9-

11
-1

4 
– E

CT

EREA Energy Engineering bv – R
uggeveldstra

at 1 – BE-2110 Wijnegem – België / Belgique

tel. N
L +

31 (0
)183 788 108 –

tél. FR
 +33 (0

)4 8168 0812 – sa
les@erea.be – www.erea.be

Type Omvorm
er PV

Type Onduleur PV

Type Tra
nsfo

rm
ator

Type Tra
nsfo

rm
ateur

PVT6000/IRC

PVT8000/IRC

PVT10000/IRC
PVT15000/IRC

PVT20000/IRC
PVT25000/IRC

PVT40000/IRC
PVT50000/IRC

Code Tra
nsfo

rm
ator

Code Tra
nsfo

rm
ateur

11846

11847

11848

11849

11850

11851

11852

11853

Verm
ogen

Puissa
nce

6 kVA

8 kVA

10 kVA

15 kVA

20 kVA

25 kVA

40 kVA

50 kVA

U Prim
air

U Prim
aire

230V Δ / 400V Y+N
230V Δ / 400V Y+N

230V Δ / 400V Y+N
230V Δ / 400V Y+N

230V Δ / 400V Y+N
230V Δ / 400V Y+N

230V Δ / 400V Y+N
230V Δ / 400V Y+N

U Secundair

U Secondaire

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

400V Y+N

I Prim
air (

230V Δ)

I Prim
aire (2

30V Δ)

15,1A

20,1A

25,1A

37,6A

50,1A

62,7A

100A

125A

I Prim
air (

400V Y+N)

I Prim
aire (4

00V Y+N)

8,7A

11,6A

14,5A

21,7A

29A

36,2A

57,9A

72,4A

I Secundair (
400V Y+N)

I Secondaire (4
00V Y+N)

8,7A

11,6A

14,4A

21,67A

28,9A

36,1A

57,7A

72,2A

Afze
keringPrim

air (
230V Δ)

Protection Prim
aire (2

30V Δ)

230V Δ - 1
6A typ

e C
230V Δ - 2

0A typ
e C

230V Δ - 2
5A typ

e C
230V Δ - 4

0A typ
e C

230V Δ - 5
0A typ

e C
230V Δ - 6

3A typ
e C

230V Δ - 1
00A typ

e C
230V Δ - 1

25A typ
e C

Afze
keringPrim

air (
400V Y+N)

Protection Prim
aire (4

00V Y+N)

400V Y - 1
0A type C

400V Y - 1
3A type C

400V Y - 1
6A type C

400V Y - 2
5A type C

400V Y - 3
2A type C

400V Y - 4
0A type C

400V Y - 6
3A type C

400V Y - 8
0A type C

Afze
keringSecundair (

400V Y+N)
Protection Secondaire (400V Y+N)

10A type C

13A type C

16A type C

25A type C

32A type C

40A type C

63A type C

80A type C

Nullast V
erlie

s - P
Fe (W

)

Perte
s à

 vide - P
Fe (W

)

30

40

45

55

60

65

110

130

Vollast V
erlies - P

Cu (W
)

Perte
s p

leine charge - P
Cu (W

)

140

170

220

440

500

660

730

940

Rendement - (
%)

Rendement - (
%)

97,2

97,4

97,4

96,8

97,3

97,2

97,9

97,9

Spanningsva
l  - 

dU(%)

Chute de tensio
n  - d

U (%
)

2,1

2,1

2,1

2,9

2,5

2,6

1,8

1,9

Afmetingen:

Dimensio
ns :

Lengte - A

Longueur - A

420

420

420

480

480

640

640

640

Breedte - B

Largeur - B

210

240

240

370

400

360

430

460

Hoogte - C

Hauteur - C

365

365

365

415

415

500

500

500

Afsta
nd gaten - D

Dista
nce tro

us d
e fixa

tion - D

280

280

280

320

320

400

400

400

Afsta
nd gaten - E

Dista
nce tro

us d
e fixa

tion - E

163

193

193

210

240

180

245

275

Gatdiameter - Ø

Diamètre tro
us d

e fixa
tion - Ø

11

11

11

11

11

11

11

11

Gewicht

Poids

85

100

110

140

185

215

320

360

Type omkapping IP20

Type boîtie
r IP

20

K20PVT/006

K20PVT/010

K20PVT/010

K20PVT/015

K20PVT/020

K20PVT/025

K20PVT/040

K20PVT/050

Code

Code

11854

11856

11856

11858

11862

11864

11866

11868

Afmetingen A  x 
 B  x 

 C

Dimensio
ns A

 x B
 x C

460 x 2
60 x 3

58
460 x 2

90 x 3
58

460 x 2
90 x 3

58
530 x 3

90 x 4
70

530 x 4
20 x 4

70
660 x 4

00 x 5
60

660 x 4
70 x 5

60
660 x 5

00 x 5
60

Gewicht

Poids

7,5

7,9

7,9

14,5

15,0

18,8

19,4

20,0

Type omkapping IP23

Type boîtie
r IP

23

K23PVT/006

K23PVT/010

K23PVT/010

K23PVT/015

K23PVT/020

K23PVT/025

K23PVT/040

K23PVT/050

Code

Code

11855

11857

11857

11859

11863

11865

11867

11869

Afmetingen A x B
 x C

Dimensio
ns A

 x B
 x C

480 x 3
75 x 3

60
480 x 4

05 x 3
60

480 x 4
05 x 3

60
550 x 4

90 x 4
70

550 x 5
20 x 4

70
680 x 5

00 x 5
60

680 x 5
70 x 5

60
680 x 6

00 x 5
60

Gewicht

Poids

11,7

12,2

12,2

17,5

18,3

24,3

25,2

25,8

Type Silentblock

Type bloc antivibratoire

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 50

SILE
NT B

LO
CK 75

SILE
NT B

LO
CK 120

SILE
NT B

LO
CK 120

Code

Code

11483

11483

11483

11483

11483

11459

11484

11484

PVT re
eks - 

Gamme PVT

Bescherm
ingstra

nsfo
rm

atoren voor ko
ppelen omvorm

ers z
onnepanelen - In

schakelstr
oomarm

.

Tra
nsfo

rm
ateurs d

e protection pour c
oupler le

s o
nduleurs d

es p
anneaux photovolta

ïques

Faible courant d
’enclenchement.

mm

mm

mm

mm

mm

mm

kg

mm

kg

mm

kg

HO
OG

SPANNINGS

TRANSFORMATOR

MID
DEN

SPANNINGS

TRANSFORMATOR

LAA
G

SPANNINGS

TRANSFORMATOR

1 fase / Monophasé

∆∪
[Nf

gPE]

∆∪
[Nf

gPE]

230V

L     N
     P

E

3 x 230V

L1     L2     L3     P
E

230V

L1     L2     P
E

3 x 400V + N

L1     L2     L3    N    PE

3 fasen / Triphasé

= 0V

= 0V

≠ 0V

≠ 0V

GEEN
TRANSFO 

PAS DE

TRANSFO

GEEN
TRANSFO 

PAS DE

TRANSFO

Zonnepanelen / Panneaux photovoltaïques

Zonnepanelen / Panneaux photovoltaïques

Zonnepanelen / Panneaux photovoltaïques

Zonnepanelen / Panneaux photovoltaïques

Transfo type: 

230PV xxxx/IRC

Op aanvraag

Sur demande

Transfo type: 
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Transition énergétique
Comptant parmi les plus grands fabricants de transformateurs en 
Europe , EREA est, avec les transformateurs blue e³ (BTE), un pionnier 
dans le développement de transformateurs effi caces en énergie. 
Afi n de miser ainsi également sur une consommation d’énergie 
économique. Car l’effi cacité accrue se traduit par des pertes 
d’énergie moindres. Notamment parce que tant les pertes dans 
le noyau que les pertes en pleine charge sont réduites par rapport 
aux transformateurs standards.

C’est également une bonne nouvelle pour l’utilisateur fi nal.
Grâce à ces pertes d’énergie plus faibles, vous récupérez 
en quelques années déjà le surcoût initial. Qui plus est : par 
comparaison à la série Classic ou à des produits concurrents, vous 
récupérez à long terme même totalement l’investissement initial !

Ecodesign ? Oui !
Les transformateurs EREA satisfont à la directive européenne Ecodesign destinée 
à rendre les appareils plus économes en énergie dès la phase de conception. Cela 
signifi e que le concept écologique répond entièrement aux exigences minimums 
en matière d’effi  cacité énergétique. 

Et nous en sommes fi ers. C’est en eff et le résultat d’une attention continue pour 
l’innovation.

Ces transformateurs s’amortissent d’eux-mêmes.
Le graphique suivant montre que les transformateurs blue e³ économiques sont les moins chers. Par rapport à un transformateur normal, 
ils coûtent initialement plus cher. Mais sur l’ensemble du cycle de vie, votre client fi nal s’en sort à moindres frais. Et ses coûts d’énergie sont 
remarquablement inférieurs. Bref, à long terme, les pertes d’énergie sont sensiblement inférieures.

Déterminez le transformateur le plus économe en énergie en quelques 
étapes :
Etape 1 : Analysez votre application et analysez votre profi l de consommation.

Etape 2 : Un profi l de consommation moyen en cas d’utilisation la journée ? 
 Utilisez notre carte de sélection rapide et choisissez parmi notre gamme 

standard  SPT/BTE ou ECT/IRC ou PVT/IRC 

Etape 3: Un autre profi l de consommation ? 
 Contactez-nous pour produire un transformateur sur mesure encore plus 

effi  cace en énergie.

• un profi l de consommation lourd 24h/24 – 7j/7 (exemple : antennes émettrices 
de télécommunication)

• un profi l de consommation très léger – quelques heures par jour (exemple : 
ascenseurs)

Transition énergétiqueTransition énergétique

Coût d’achat transformateur BTE EREA
Coût d’achat transformateur concurrent
Pertes d’énergie sur une période de 10 ans

Gain énergétique =
avantages sur

10 ans
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(7)
Des concessions réglementaires sont accordées pour les transformateurs pourvus d'équipements capables d'exé­

cuter des fonctions de régulation de la tension en vue d'intégrer dans le réseau de distribution une production 

distribuée issue de sources d'énergie renouvelables. Ces concessions devraient progressivement disparaître
 au fur 

et à mesure que cette technologie émergente parviendra à maturité et que les normes de mesure disponibles 

permettro
nt de distinguer le

s pertes lié
es au tra

nsformateur proprement dit d
e celles im

putables aux équipements 

qui exécutent des fonctions supplémentaires. 

(8)
Il c

onvient d'établir d
es exigences d'écoconception concernant la

 performance et l'e
ffic

acité énergétiques des tra
ns­

formateurs de moyenne puissance et l'e
ffic

acité énergétique des tra
nsformateurs de grande puissance en vue d'har­

moniser le
s exigences applicables à ces appareils à l'échelle de l'U

nion. De telles exigences contribueraient aussi au 

bon fonctionnement du marché intérieur et à l'amélioration de la performance environnementale des États 

membres. 

(9)  
Il est, en outre, nécessaire de définir des exigences d'écoconception pour les transformateurs de moyenne et de 

grande puissance afin d'accroître
 la pénétration sur le marché des technologies et solutions de conception qui 

améliorent le
ur performance ou leur effic

acité énergétique. En 2008, le total des pertes annuelles enregistrées par 

le parc de transformateurs dans les 27 pays qui composaient alors l'Union atteignait 93,4 TWh. Le potentiel 

d'amélioration de la rentabilité
 économique qui pourrait découler d'une meilleure conception a été estim

é à 

environ 16,2 TWh par an en 2025, ce qui correspond à 3,7 millio
ns de tonnes d'émissions de CO 2

. 

(10)  
Il est nécessaire de prévoir une entrée en vigueur par étapes des exigences relatives à l'écoconception, afin de 

laisser aux fabricants le temps nécessaire pour revoir la
 conception de leurs produits. Il y

 a lieu de fixer, pour la 

mise en œuvre de ces exigences, des délais tenant compte de leurs incidences sur les coûts pour les fabricants, 

notamment les petite
s et moyennes entreprises, tout en garantissant la réalisation en temps voulu des objectifs 

stratégiques. 

(11)
Pour permettre

 une mise en œuvre effic
ace du règlement, il

 est vivement re
commandé aux autorité

s de réglemen­

tation nationales de tenir compte de l'effet des exigences minimales en matière d'effic
acité sur le coût initial du 

transformateur et de permettre
 l'in

stallation de tra
nsformateurs plus effic

aces que ne l'exige le règlement, lorsque 

cela se justifie
 économiquement sur la

 base de l'ensemble de leur cycle de vie, avec une évaluation appropriée de 

la réduction des pertes. 

(12)  
Afin de facilite

r les contrôles de conformité, il devrait être demandé aux fabricants de fournir des informations 

dans la documentation technique visée aux annexes IV et V de la directive 2009/125/CE. 

(13)
Les mesures prévues par le présent règlement sont conformes à l'avis du comité institu

é par l'article 19, para­

graphe 1, de la directive 2009/125/CE, 

A ADOPTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT: Articl
e prem

ier 

Objet et champ d'application 

1.
Le présent règlement définit des exigences en matière d'écoconception pour la mise sur le marché ou la mise en 

service de transformateurs d'une puissance minimale de 1 kVA utilis
és dans des réseaux de transport et de distribution 

d'électricité à 50 Hz ou pour des applications industrielles. Il concerne exclusivement les transformateurs achetés après 

son entrée en vigueur. 

2.
Le présent rè

glement ne s'applique pas aux tra
nsformateurs spécialement conçus et utilis

és aux fin
s suivantes: 

—  tra
nsformateurs de mesure, spécialement conçus pour alim

enter des appareils de mesure, compteurs, relais et autres 

appareils de même type; 

—  tra
nsformateurs à enroulements basse tension spécialement conçus pour être utilis

és avec des redresseurs afin de 

fournir u
ne alim

entation en courant continu; 

—  tra
nsformateurs spécialement conçus pour être directement connectés à un four; 

—  tra
nsformateurs spécialement conçus pour des applications en mer et des applications flottantes en mer; 
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II 

(Actes
 non lég

islatifs)
 

RÈGLEMENTS 

RÈGLEMENT (U
E) N

o 548/2014 DE LA COMMISSION 

du 21 mai 2014 

relatif 
à la mise en œuvre de la directive 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil en ce 

qui concerne les transformateurs de faible, m
oyenne et grande puissance 

LA COMMISSION EUROPÉENNE, 

vu le tra
ité sur le

 fonctionnement de l'U
nion européenne, 

vu la directive 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil d
u 21 octobre 2009 établissant un cadre pour la

 fix
a­

tion d'exigences en matière d'écoconception applicables aux produits liés à l'énergie (1 ), et notamment son article 15, 

paragraphe 1, 

après consultation du forum consultatif s
ur l'é

coconception, 

considérant ce qui suit: 

(1)  
La Commission a réalisé une étude préparatoire qui a analysé les aspects environnementaux et économiques des 

transformateurs. Cette étude a été menée en collaboration avec les parties prenantes et les parties intéressées de 

l'Union et ses résultats ont été rendus publics. Les transformateurs sont considérés comme des produits liés à 

l'énergie au sens de l'article 2, paragraphe 1, de la directive 2009/125/CE. 

(2)  
L'étude a montré que la caractéristique environnementale la plus significative susceptible d'être influencée par la 

conception du produit était l'énergie consommée durant la phase d'utilis
ation. Des quantité

s importantes de 

matières premières (cuivre, fe
r, ré

sine, aluminium) entrent dans la fabrication des tra
nsformateurs, m

ais les méca­

nismes du marché semblent le
ur garantir 

un tra
itement adéquat en fin

 de vie; en conséquence, il 
n'est pas néces­

saire de définir d
es exigences d'écoconception à cet égard. 

(3)  
Les exigences d'écoconception définies à l'annexe I s

'appliquent aux produits mis sur le
 marché ou mis en service, 

quel que soit leur lieu d'installation. Elles ne peuvent dès lors être subordonnées à l'application dans laquelle est 

utilis
é le produit. 

(4)  
L'achat de transformateurs s'opère habituellement au titre

 d'accords-cadres. Dans ce contexte, on entend par 

«achat» l'
acte de passation d'un contrat avec le fabricant en vue de la fourniture d'un volume donné de tra

nsforma­

teurs. Le contrat est ré
puté entrer en vigueur à la date de la signature par le

s deux parties. 

(5)  
Certaines catégories de tra

nsformateurs ne devraient pas entrer dans le champ d'application du présent rè
glement 

en raison de leur fo
nction particulière. La consommation d'énergie et le

 potentiel d'économies de ces tra
nsforma­

teurs sont négligeables par ra
pport à ceux des autres. 

(6)
Des concessions réglementaires sont accordées en raison des lim

ites de poids imposées par le montage de trans­

formateurs sur des poteaux électriques. A
fin d'éviter toute utilis

ation incorrecte des tra
nsformateurs spécialement 

conçus pour une exploitation sur poteau, ceux-ci devraient porter visiblement la
 mention «ré

servé à une exploita­

tion sur poteau», d
ans le but de facilite

r le
 tra

vail d
es autorité

s nationales de surveillance du marché. 
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Des transformateurs médicaux désormais 
encore plus effi caces !
La sécurité et la continuité des appareils électriques sont cruciales dans les locaux médicaux (bloc 
opératoire). C’est ici qu’apparaissent les transformateurs de protection médicaux. EREA propose une large 
gamme. En plus des conditions générales, ils satisfont aussi à une série d’exigences spécifi ques strictes. 
Grâce à un développement poussé, notre série économique en termes d’énergie est 
10 à 15 % plus effi  cace, sans impact sur le prix.

Transformateurs pour 
bornes de recharge
Ces transformateurs assurent une adaptation du système de réseau afi n de résoudre une 
problématique très fréquente (l’absence du conducteur neutre ou ‘neutre’). Ils sont en 
outre conçus de façon à ce que le transformateur s’adapte parfaitement à la borne de 
recharge choisie par le client.

De plus, ceux-ci réduisent le courant d’enclenchement (IRC) et sont effi  caces en termes 
d’énergie (BTE). Les transformateurs à courant d’enclenchement faible (série ECT) 
fonctionnent à basse induction et peuvent enclencher avec un fusible de type C 
sur la base du courant nominal.

Transformateurs pour panneaux solaires
Les transformateurs pour panneaux photovoltaïques se caractérisent par une chute de tension 
interne très faible de sorte que vous n’êtes pas désavantagé lorsque vous renvoyez votre énergie 
solaire dans le réseau.

Ces transformateurs sont nécessaires lorsqu’une adaptation du système de réseau s’impose pour 
résoudre une problématique très fréquente (l’absence de conducteur neutre). 
Choisissez en fonction de la puissance de votre transformateur.

En outre, ceux-ci ont un courant d’enclenchement faible (IRC) et sont effi  caces en termes d’énergie 
(BTE). Ces transformateurs (série PVT), à courant d’enclenchement faible, fonctionnent à basse 
induction et peuvent enclencher avec un fusible de type C sur la base du courant nominal.

Nouvelles alimentation 
peu gourmandes en énergie
En nous focalisant en permanence sur l’amélioration du produit, nos alimentations en 
courant continu à découpage et stabilisées monophasées ont été améliorées sur le plan 
technique avec ces 3 avantages : 

• Encore plus effi  caces en termes d’énergie. En bref, les alimentations assurent un 
rendement accru de votre installation.

• Elles sont plus petites. Par rapport à leur prédécesseur, certaines alimentations ont 
même été réduites de moitié en taille. Vous gagnez ainsi de l’espace.

• Et ce pour le même prix que nos alimentations de l’ancienne série.

NOUVEAU dans notre gamme Modular : ces 2 alimentations à découpage monophasées 
100 watts 

• DR-SPS-M-100W12V/BTE et 

• DR-SPS-M-100W24V/BTE

Les derniers développements en matière 
de produits économes en énergie :
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Partenariat exclusif 
DOSSENA
Un système de réseau IT se compose de deux éléments. D’une part, le 
transformateur qui rend le réseau fl ottant, d’autre part, un système de 
contrôle d’isolement qui contrôle en continu le réseau fl ottant et signale les 
défauts d’isolement. 

EREA produit depuis longtemps déjà des transformateurs pour réseaux IT 
industriels et médicaux. En collaboration avec l’entreprise italienne réputée 
DOSSENA, fabricant de systèmes de contrôle d’isolement, nous proposons 
désormais aussi un paquet global complémentaire très attrayant pour les 
réseaux IT industriels et médicaux.  

Ce partenariat mise résolument sur les systèmes de réseau d’électricité les plus sûrs possibles. 
Une ambition qui devient réalité grâce aux points communs que nous avons en tant que partenaires : 

• des produits de haute qualité développés et fabriqués chez nous,

• l’accent sur l’innovation et les nouveaux produits,

• proposer des solutions pratiques aux clients,

• des applications dans diff érents secteurs de l’industrie 
allant des chemins de fer et du transport maritime aux hôpitaux.

Contrôle 
d’isolement
Medical
L’utilisation d’un système de réseau IT pour les locaux 
médicaux (bloc opératoire) est cruciale pour la continuité 
et la sécurité du patient. Car en cas de coupure de 
courant, cela peut avoir des conséquences considérables. 
Pour ces locaux sensibles, l’électricité doit 
dès lors être fournie à partir d’un réseau doté d’un 
système de mise à la terre IT. Grâce à sa fi abilité très 
élevée, un tel système de réseau IT constitue 
la solution appropriée pour cette application :

• Après un premier défaut d’isolation, la continuité 
reste garantie.

• Le fonctionnement reste sûr pour le patient.

Lisez plus à ce sujet.

EREA Energy Engineering bv – Ruggeveldstraat 1 – BE-2110 Wijnegem – België / Belgique 1515

Contrôle 
d’isolement
Industrie
Lorsqu’une fi abilité accrue est indispensable et 
qu’une installation doit pouvoir continuer à fonctionner 
en toute sécurité après un premier défaut d’isolement, une 
protection standard ne suffi  t pas. 
Dans ce cas, on utilise un transformateur de séparation 
qui crée un réseau fl ottant (système de réseau IT) 

Etant donné que dans ce type de réseau, il n’y a 
aucun raccordement à la terre, un interrupteur 
diff érentiel ne fonctionnera pas. 
Un système de réseau IT est ainsi en permanence 
contrôlé par un système de contrôle d’isolement. Celui-ci 
émet un avertissement dès que la résistance d’isolement 
du réseau descend sous la valeur seuil paramétrée. 

Contrôle différentiel 
type B Industrie
Les réseaux électriques industriels ont souvent 
besoin de protections spécifi ques afi n de protéger 
adéquatement les personnes et l’installation contre la 
présence éventuelle de courants de fuite DC (causés 
notamment par des régulateurs de fréquence) Nos 
relais diff érentiels de type B détectent tous les 
types de courants de fuite (AC et DC) et off rent la 
possibilité de paramétrer une valeur seuil à laquelle 
l’alimentation se coupe. 

En outre, il est possible d’émettre une pré-alarme
lorsque le courant de fuite approche la limite. L’écran 
ou le Modbus donne de manière claire un retour 
d'information sur le statut du réseau à contrôler.. 

Lisez plus à ce sujet.

 Lisez plus à ce 
sujet.

http://opn.to/a/p0Itp
http://opn.to/a/uONH4
http://opn.to/a/MiLl7
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Projets sur mesure
Fabriquer des transformateurs sur mesure est un de nos chevaux de bataille. Comment cela se passe-

secteur énergétique , comment cette procédure s’est déroulée en dix étapes.

Dans ce cas, EREA est parvenue à développer le transformateur en quatre semaines.

Les 10 étapes du développement de transformateurs 
sur mesure pour le secteur énergétique

Sur la base d’un projet concret pour un client.

1. Elaboration du cahier de charges

2. Schéma 3D renvoyant à des éléments 
dans le cahier de charges.

3. Présentation de la solution de 
au client. 

4. Discussion interne chez le client 
même. Le client formule le feedback.

5 6

7

8

9

10
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 Découvrez ces 
 10 étapes en ligne.

Atouts d’EREA
• Support et conseils électrotechniques.

• Le transformateur répond aux normes de sécurité et exigences électrotechniques sévères.

• Transformateurs durables et économes en énergie avec une plus-value absolue dans 
le secteur de l’énergie.

• Délai de livraison rapide.

5. EREA conçoit un prototype pour 
valider les bonnes dimensions.

6. Evaluation interne chez le client. 
Le client approuve les dimensions .

7. Production des 
transformateurs 
dans l’usine d’EREA. 

9. Feedback concernant 
les premières constatations.

8. Livraison du 
transformateur au client.

10. Nouvelle commande.
Dans le cas présent, il s’agit de 
la production d’une première 
série de transformateurs. 
Entre-temps, une autre 
commande a suivi.

http://opn.to/a/91CE5
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Raccordement des 
transformateurs

 Téléchargez-les ici 
 gratuitement.

 Trouvez le bon schéma 
 de raccordement.

Les trois bobines de nos transformateurs triphasés (la série SPT) 
ne sont pas encore couplées entre elles. Ceci vous off re la 
possibilité, en tant qu’utilisateur, de choisir vous-même le schéma 
de raccordement en fonction de votre application.

Vous pouvez opter aussi bien du côté primaire (PRI) que du 
côté secondaire (SEC) du transformateur pour un raccordement 
en étoile (Y) ou en triangle(Δ). Il existe donc 4 possibilités de 
raccordement.

Livres blancs 
techniques.
D’accord : le jargon des 
transformateurs n’est pas 
toujours simple. 
EREA vous aide à mieux comprendre les 
informations techniques. 
Pour vous mettre correctement au travail.
Voilà pourquoi nous avons rédigé pour vous une dizaine 
de livres blancs techniques concernant diff érents sujets. 

Bonne lecture !

Conducteur
neutre

Créer un conducteur
neutre (N) avec

EREA Energy Engineering bvba – R
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éseau 3x400V sa

ns c
onducteur n

eutre
 – t

ransfo
rm

ateur d
e sé

paratio
n

PE

L1(in)

L2(in)

L3(in)

L1(out)N(out)

L2(out)

L3(out)
L3(out)

PRI

SEC

net: 3
x400V Y

3x400V Y+N

400

400

400

SPT10000/D

SPT10000/D

Un tra
nsfo

rm
ateur d

e sé
paration trip

hasé SPT10000/D tra
nsfo

rm
e un réseau 3x400V sa

ns c
onducteur neutre

 en un réseau 3x400V Y+N.

Ici aussi,
 le point n

eutre
 du côté se

condaire du tra
nsfo

rm
ateur est r

accordé à la
 te

rre
.

En utilis
ant u

n tra
nsfo

rm
ateur d

e sé
paration, on retro

uve un conducteur n
eutre

 pur et u
n plus g

rand déséquilib
re entre

 les 

diffé
rentes li

gnes e
st p

erm
is.

Série
 SPT/D

En l’a
bsence d’un conducteur n

eutre
, le

 tra
nsfo

rm
ateur p

eut en premier lie
u uniquement être

 ra
ccordé au réseau de 400V de fa

çon

tria
ngulaire. Pour c

es a
pplications, n

ous a
vons d

éveloppé la sé
rie SPT/D. C

ontra
irement a

ux S
PT n

orm
aux, l

e SPT-D
 possè

de

des b
obines p

rim
aire

s q
ui so

nt d
éjà ra

ccordées e
n tri

angle en 3x400V.
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Exemple 1b : R
éseau d’alim

entatio
n 3x230V en tri

angle - a
utotra

nsfo
rm

ateur

Un autotra
nsfo

rm
ateur tr

iphasé ATT1
1000 tra

nsfo
rm

e un réseau 3x230V en un réseau 3x400V Y+N.

Étant d
onné qu’il n

’y a pas d
e sé

paration galvanique, le
 point n

eutre
 ne peut p

as ê
tre

 ra
ccordé à la

 te
rre

le point n
eutre

 ne peut p
as ê

tre
 ra

ccordé à la
 te

rre
. A

vec par c
onséquent 

un conducteur n
eutre

 qui n’est p
as p

ur.

Ce branchement p
erm

et également d
’avoir u

n déséquilib
re maximal d

e 10 % entre
 les d

iffé
rentes c

harges.

N

PE

L1(in)

L2(in)

L3(in)

L1(out)N(out)

L2(out)

L3(out)230
400

230
400

230
400net: 3

x230V D

3x400V Y+N

ATT1
1000

Transformateurs
Le couplage étoile-triangle

Comment s’y prendre ?
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Exemple de câblage
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Et q
u’en est-i

l d
e la

 sé
rie

 SPT /
D ?

Le tra
nsfo

rm
ateur d

e sé
paration SPT /

D se
 caractérise

 par le
 fait q

ue les e
nroulements c

ôté prim
aire so

nt d
éjà couplés e

n tria
ngle 

400 V lors d
e sa

 production dans n
os u

sin
es (a

bsence d’un neutre). C
ontra

irement à
 la sé

rie SPT o
rdinaire où se

ule l’o
ption 230 V en 

tria
ngle est p

ossib
le.

Soyez a
ttentif à

 l’in
dication « /

D » d
ans l’

intitu
lé de l’a

rtic
le.

Cette sé
rie SPT /

 D est r
égulièrement a

ppliquée en présence d’un type de réseau IT 
de 3x400V.

C’est p
ourquoi vo

us n
e disp

osez q
ue de 2 possib

ilité
s :

Vous d
evez é

galement ré
alise

r c
ette connexio

n (S
EC) a

vec la m
ême se

ction de câble que celle que vo
us u

tilis
ez d

u côté SEC.

Les le
ttre

s q
ui fig

urent su
r le

s b
ornes c

orrespondent a
ux e

nroulements q
ui doive

nt être reliées e
ntre eux.

Astu
ce : dans le

 couplage en étoile, ve
ille

z a
bsolument à

 réalise
r le

 point m
ilie

u (N
 - c

onducteur d
u neutre (N

eutre)) e
n reliant entre 

elles le
s m

inuscules x-
y-z (

SEC). L
’expérience nous m

ontre qu’on l’o
ublie parfois.

Ici, l’é
tiquette présente également u

n résumé des in
stru

ctions d
e ra

ccordement.

Ici aussi,
 les c

onnexio
ns q

ue vo
us d

evez ré
alise

r so
nt in

diquées e
n pointillé

s (S
EC). D

ans c
e cas (s

érie SPT /
D), le

 côté prim
aire (P

RI) e
st 

déjà couplé en tria
ngle.

Le côté prim
aire (P

RI) e
st m

entionné à gauche en bas :

     
Tria

ngle : 3
 x 4

00V (sa
ns c

onducteur d
u neutre (N

eutre)) -
 aucun couplage à réalise

r.

Les p
ossib

ilité
s p

our le
 côté se

condaire (S
EC) fig

urent à
 droite en bas :

     
Couplages se

lon la lig
ne pointillé

e : S
oit e

n tria
ngle : 3

 x 2
30V, so

it e
n étoile 3 x 4

00V + N.

     
Les c

ourants (
en ampères « 

A ») 
sont également m

entionnés à
 chaque fois.

Et q
u’en est-i

l de l’E
fficacité énergétiq

ue ?

Cette ve
rsio

n SPT /
D (tr

ansfo
rm

ateur d
e sé

paration trip
hasé 400V PRI) e

st d
isp

onible ta
nt en ve

rsio
n « c

lassiq
ue » q

u’en ve
rsio

n écoé-

nergétique (sé
rie SPT /

D /BTE).

PRI (e
ntré

e)

SEC (so
rtie

)

Tria
ngle

∆

3x400V

Tria
ngle

∆

3x230V

Tria
ngle

∆

3x400V

Étoile

Y

3x400V + N

400V
400V

400V
PRI  400 V

50 - 6
0 Hz

3x400 V / 14,6 A

x

SEC   230 / 400 V

3x230 V / 25,1 A

y

z

X

Y

Z

3x400 V / 14,5 A  Y+N

x
y

z

X
N

Y

Z

SPT 10000/D

10 kVA

code 1735

ta 40/B    I
P00

EN 60 742     
EN 61 558-2-4

made in Belgium

X

SEC

PRI

x

Y

y

Z

z

400V

400V

400V
3 x 400 V

3 x 230 V

3 x 400 V Y

Contrôle
d’isolement

Des réseaux en régime IT
très fiables pour
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Communicatio
n

Contra
irement à

 un disp
ositif

 à courant d
iffé

rentiel ré
sid

uel classiq
ue, le

 circuit n
’est p

as in
terro

mpu en cas d
u premier d

éfaut m
ais 

un sig
nal d

’alarm
e retentit. 

Le contrô
leur d

e l’is
olement p

eut être lié
 via un bus d

e communication RS-485 à un sy
stè

me de gestio
n 

des b
âtim

ents (
GBS). D

e ce fait, le
 sig

nal d’alarm
e arriv

e directement a
u se

rvice technique qui re
cherche et ré

sout le
 problème.

Pour encore accroître
 la fia

bilité
 de la continuité de se

rvice, une su
rve

illa
nce des a

utres p
aramètres e

st e
ncore prévue dans le

s 

insta
llations m

édicales. L
e courant fo

urni est a
insi m

esuré par u
n tore. La

 température des e
nroulements e

st é
galement tr

ansm
ise

 

au contrô
leur d

e l’is
olement. S

i une su
rcharge ou une hausse

 de la température est d
étectée, le

 contrô
leur d

e l’is
olement la

ncera 

une alarm
e, to

ut comme en cas d
e problème d’iso

lement. D
e cette façon, on sa

it a
vec certitu

de que le tra
nsfo

rm
ateur est u

tilis
é 

correctement et q
ue la sé

curité
 du patient est t

oujours a
ssu

rée. 

Au se
in de la gamme SRI3, Dosse

na propose, en plus d
’une gamme complète pour d

es a
pplications in

dustri
elles, p

lusie
urs a

ppareils 

de su
rve

illa
nce de l’is

olement, a
vec ou sa

ns b
us d

e communication et a
vec ou sa

ns sy
stè

me de localisa
tion.

Systè
me de localisa

tio
n

Pour fa
cilite

r la
 recherche du défaut, D

osse
na a développé un contrô

leur d
e l’is

olement a
vancé (S

RI3/H2-FL6
-RS485), q

ui, o
utre la 

surve
illa

nce générale de l’is
olement, p

résente aussi 
un sy

stè
me de sc

an pour lo
calise

r le
 so

uci (s
elon EN 61557-9). 

L’in
sta

llation en fig
ure 2 est é

quipée d’un tel sy
stè

me de localisa
tion. C

e sy
stè

me se
 compose de 6 capteurs d

e courant to
roïdaux, u

n 

par b
oucle. Si un défaut d

’iso
lement est r

epéré à un endroit, c
es c

apteurs p
euvent in

diquer d
ans q

uelle boucle l’a
ppareil d

éfectueux 

est s
itué. C

ela perm
et d

’épargner b
eaucoup de temps tr

ès p
récieux lo

rs d
e la recherche du défaut.

Aperçu des c
ontrô

leurs d
e l’is

olement :

La sé
rie SRI/H2 de Dosse

na comporte
 3 types d

e contrô
leurs d

e l’is
olement p

our a
pplications m

édicales. C
hacun de ces tr

ois t
ypes 

est l
ogé dans u

n boîtie
r D

IN de 6 m
odules d

e large et équipé d'un grand écran trè
s c

lair. L
a couleur d

e fond de cet écran indique 

immédiatement le
 sta

tut d
u réseau su

rve
illé

.

Fig
ure 3 : D

osse
na 

SRI3/H2-FL6
-RS485, 

avec sy
stè

me de 

localisa
tion et b

us d
e 

communication.

Surveilla
nce perm

anente de l’is
olement 

Type : D
osse

na

SRI3/H2

SRI3/H2-RS485

SRI3/H2-FL6
-RS485

Avec écran

3 couleurs e
n fonction du 

sta
tut

3 couleurs e
n fonction du 

sta
tut

3 couleurs e
n fonction du 

sta
tut

Tensio
n d'alim

entatio
n

115-230 Vac

115-230 Vac

115-230 Vac

Communicatio
n Modbus R

TU RS485

-

RS485

RS485

Localisa
tio

n du sy
stè

me à connecter

-

-

jusqu’à 6x D
osse

na TD
15

Dimensio
n

6 m
odules D

IN

6 m
odules D

IN

6 m
odules D

IN
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Basismodule / M
odule de base

Basismodule / M
odule de base

SRI/H
2 FL6 RS486 & SRI3/H2 FL6 RS485

SRI/H
2 FL6 RS486 & SRI3/H2 FL6 RS485

T 
(>

°C
)

230TM3400/BTE

230TM3400/BTE

Medische tra
nsfo

Transformateur à usages médicaux

IT system

IT system

In (Type C)

L2

L1

PE

PA

ZPA

1

ZPA

Riso
 (>

k
 (>

kΩ
)

I (
>A

)
I (

>A
)

I (
>A

)

PT100 TAB1/50

RS485 verbinding

Connection RS485

Id 
(>

m
A)

 (>
m

A) Id 
(>

m
A)

2

Id 
(>

m
A)

3

Id 
(>

m
A)

4

Id 
(>

m
A)

5

Id 
(>

m
A)

6

6x Toroïde TD15

6x Tore TD15Surveilla
nce de l’is

olement

Outre un tra
nsfo

rm
ateur c

orrect (c
onform

e à EN 61558-2-15), u
n contrô

leur d
e l’is

olement fia
ble est a

ussi 
nécessa

ire dans u
n sy

stè
me 

de réseau en régime IT 
(se

lon EN 61557-8).

Bien que le sy
stè

me en régime IT 
continue à tra

vaille
r a

près u
n défaut d

’iso
lement, il 

est t
out d

e m
ême im

porta
nt q

ue ce défaut so
it 

détecté le plus ra
pidement p

ossib
le. C

ette tâ
che incombe aux c

ontrô
leurs d

e l’is
olement. C

es a
ppareils m

esurent en perm
anence 

l’im
pédance entre le réseau flo

tta
nt et la

 m
ise

 à la terre de l’in
sta

llation. Dans d
es c

irconsta
nces n

orm
ales l’

impédance est é
levée, 

mais d
ès q

u’un premier p
roblème d’iso

lement in
tervient d

ans l’
insta

llation, celle-ci diminue forte
ment.

Fig
ure 2 : R

éseau en régime IT 
avec su

rve
illa

nce de l’is
olement a

fférente. Le
s lia

iso
ns b

leues so
nt en option et p

erm
ettent d

e 

localise
r la

 boucle dans la
quelle se

 tro
uve le défaut d

’iso
lement.

NEW!
Basismodule
Module de base
SRI3/H2 Fl6 RS485

T 
(>

°C
)

230TM3400/BTE

IT system

In (Type C)L2

L1

PE

PA

ZPA

1

ZPA

Ri
so

 (>
kΩ

)

I (
>A

)

Id
 (>

m
A

)

Id
 (>

m
A

)

2

Id
 (>

m
A

)

3

Id
 (>

m
A

)

4

Id
 (>

m
A

)

5

Id
 (>

m
A

)

6
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Innovants
Transformateurs 

pour bornes 
de recharge

Transformateurs 
à faible courant 

d’enclenchement

Réintroduction des 
transformateurs 

halogènes 
magnétiques

Extension vers des 
puissances supérieures 

jusqu’à 400 kVA

Transformateurs 
pour sonnerie à 

nouveau disponibles

Blue e3 
transformateurs 

effi caces en énergie

Transformateurs 
pour installations PV

Code QR

Blocs antivibratoires

Alimentations pour 
rail DIN améliorées

Boîtiers de protection 
IP 20 à IP 65

Stabilisateurs 
de tension alternative

Connecteurs à
l'insertion directe

Contrôle d’isolement 
médical et industriel 

Nouveau :
bornes de

raccordement
sécurisées

Contrôle de courant 
différentiel type B

 Découvrez-les dans cet 
 aperçu pratique .

http://opn.to/a/txhWD
http://opn.to/a/CO4eN
http://opn.to/a/5ujLi


Vous souhaitez un conseil lors de  
l’élaboration de votre projet ?   
Nos collaborateurs motivés et  

expérimentés sont là pour vous aider.
EREA Energy Engineering

Ruggeveldstraat 1
2110 Wijnegem

BELGIË - BELGIQUE

Tél. : + 32 3 355 16 00
Fax : + 32 3 355 16 01

www.erea.be

Vous trouverez peut-être sur  
notre site web la réponse à  
votre question dans notre FAQ.

Ed
iti

on
 - 

20
20

-0
3-

09

http://opn.to/a/WXz9m



